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Mehr als ein ***: ein

echter Grande Champagne,
VSOP, mit Liebe gehegt,
mit Achtung gepflegt.

Bezugsquellennachweis durch:
Marmot Kellereien

J. Wertheimer & Co.
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Fiir Snobs und Besserwisser!

Waagrecht: 1 Bravourstiick fiir 17 senkrecht; 2 ist im Juni mancher Ufer-
gemeinde zu nahe getreten; 3 fremde Zunge; 4 Tagesplansoll im Hiihnerhof;

zeugen aus Norwegen; 15 Titelrolle eines Trauerspiels von Lessing; 16 alter
Hornochse; 17 welscher Lowe; 18 kommt in Tea und Sea vor; 19 davon wird
die Sau dick; 20 steht fiir Rhesus im DB; 21 K...., kam einst von Konnen;
22 ihre schweren Waffen sind die Strahlrohre; 23 Parteifarbe der Linken; 24 2?2?;

Senkrecht: 1 verschmutzt auch 2 waagrecht; 2 Ortschaft bei Sargans; 3 eini-
gen, in de Gaulle’s Reden; 4 in Frankreich ein Pronom, in Italien ein Artikel;
5 La «Grande Nation»; 6 hat in seinem Innern eine Schnecke; 7 Sport fiir
Waldldufer; 8 wihlt der Liftboy; 9 Kurzform fiir Oberpfadfinder; 10 er und
sein Sohn waren amerikanische Prisidenten; 11 Artikel; 12 Staat, in dem der
grofle Salzsee liegt; 13 italienischer Barockmaler; 14 liegt zwischen Sahara und
Mittelmeer (i = Y); 15 ist verdreifacht ein Taschenbuchverlag; 16 kleine Inge-
borg; 17 sie singt meist hoch — wenn sie iiberhaupt singt!; 18 so staunt der Laie;
19 italienischer Verbannter; 20 Vorginger von Mao und seiner Partei; 21 ver-
iibte die ersten Eulenspiegeleien; 22 mitten im Beet; 23 erfreut die hungrigen
Viogel; 24 Siidosten in Frankreich; 25 Metall fiir den Napoleon; 26 zweite
Sprosse der Tonleiter; 27 wird eine Frau nur langsam; 28 sind z. B. die Nieder-
lande; 29 wird wegen dem Kern gesammelt; 30 Taufname von Jeremias Gotthelf.

Aufldésung des letzten Kreuzwortritsels:

Ich weiss nicht, was soll es bedeuten - - -/

Waagrecht: 1 die, 2 Ich, 3 Teer, 4 FO, 5 Iwan, 6 Esel, 7 nicht, 8 Peseta,
9 Sn, 10 Ski, 11 Phon, 12 was, 13 Bor, 14 elf, 15 NL, 16 Olga, 17 es, 18 All,
19 Sao, 20 Klammeraffe, 21 eo, 22 bedeuten, 23 genau, 24 n.g.

Senkrecht: 1 Ekel, 2 Oslo, 3 NE, 4 Gambe, 5 weif}, 6 Almen, 7 Flaschen-
post, 8 Leda, 9 dito, 10 nett, 11 Reu, 12 ice, 13 Asow, 14 Sau, 15 Ehe, 16 kna-
benhaft, 17 soll, 18 Ofen, 19 rf (fr), 20 eng.
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